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TRAS LA PANTALLA

GALERIA DE ARTISTAS CINEMATOGRAFICOS

GERALDINE FARRAR

POR

EMILIO P. DE NEGURI

DESDE SU NINEZ DE-
MUESTRA UN ADMIRA-
BLE TEMPERAMENTO

|
l r 0Y TRAS LA PANTALLA se complace rindiendo pleitesia
al m'tg y a la belleza encarnados en Geraldina
| | Far
I!“I" i sno empezm la publicacién de estas biografias des-
de haber hecho una total revision de valores
de tod.m Iaﬁ. estr ellas cinematograficas, e ir presentandolas a nues-
tros lectores por orden de méritos, ciertamente — repetimos — que
la biografia de Geraldina Farrar hubiera sido publicada hace ya
bastante tiempo.
Y ello tanto porque el prestigio de esta artista es reconocido
po todo el mundo cuanto porgque su valer y sus merecimientos

estan firmemente consolidados con el brillantisimo historial de
quien cuenta por creaciones la interpretacién de todos sus roles.

Ta
Clertamente que si hubiera sido nuestro propé-




Geraldina es norteamericana. Nacidé en 1883 en Melrose, es-
tado de Massachusets. Su padre, Sidney Farrar, es un acauda-
lado propietario. De estatura aventajada, fornido y bien muscu-
lado es el prototipo del americano nortefio; raza joven y fuerte,
que da un crecidisimo porcentaje de atletas.

Ha sido un formidable jugador de «base balln, y su amaleu-
rismo en tan bello e higiénico deporte se debe a que por su envi-
diable posicién social no le ha precisado procurarse medro en
la practica del «base ball». Por lo demds, diremos que entre los
profesionales «baseballistas» figuran muchos de inferior categoria
a Sidney Farrar.

Su madre es alta y bien proporcionada. Por su esbeltez y
figura estatuaria, se le ha considerado entre la aristocracia de
Ma'rose como acreedora a un primer premio en un concurso de
belleza.

Geraldina fué educada cuidadosamente y tan pronto como
su edad se lo permiti6 cursé estudios superiores, sobresaliendo en
idiomas, historia, literatura y mitologia. Con gran aprovecha-
miento cursé estas asignaturas; en cambio su temperamento ar-
tistico y su idolatria por el arte, al que rendia culto en sus diver-
sas manifestaciones, le hacia sentir una aversién profunda hacia
las prosaicas mateméticas, ciencia amazacotada que habla al ce-
rebro v no al corazom...

Proxima a llegar a ese periodo de bella transicién en que la
nifia empieza a convertitse en mujer, se adivinaba en ella a la
artista. Su vocacién por el arte era manifiesta; faltaba tan sélo
decidirse...

Acaso la gentil Geraldina libraba una batalla en su interior;
sin duda, el Arte en todas sus facetas, en sus manifestiaciones
todas, le parecia por igual admirable y temia conceder prefe-
rencia a una de ellas por no posponer a las demas.

La eleccién que acaso hubiera tardado algunos afios, la pre-
cipité una circunstancia que mencionamos en et capitulo si-
guiente.

GERALDINA, ADMIRABLE
ARTISTA LIRICA :: SU
DEBUT SORPRENDENTE

Geraldina, desde su nifiez, posey6 una potente y bien timbrada
voz. En las fiestas familiares cantaba canciones tipicas de su
pais, vy si su gracejo, su desenvoltura y su naturalidad la procla-
maban admirable actriz para muy en breve, su armoniosa y agra-
dable voz demostraba que Geraldina poseia innata la mds bella
de Itas disposiciones para ser una de las mejores artistas del «bel
canton. !
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En Ma'rose, su ciudad natal, se celebraba todos los afios una
gran flesta en honor de Jenny Lind, la mas notable acaso de todas
las artistas liricas de Norteamérica.

En el programa de fiestas figuraba una gran funcién teatral
en la que tomaban parte las primeras figuras del arte lirico.

La homenajeada asistia casi siempre a tales festejos, e incluso
tomaba parte en los mismos. Uno de los afios no pude hacerlo
por encontrarse en el Viejo Continente, y los organizadores, cono-
ciendo bien las estupendas facultades de Geraldina, la invitaron
a que cantara algunas canciones del repertorio de Jenny.

Nuestra heroina que por aquel entonces sélo contaba 12 afios
acepté palmoteando de alegria, y se propusc hacer lo que ella
después ha calificado de diabluva, y que no es sino una prueba
de su precoz talento.

Haciendo caso omiso de las instrucciones que l¢ diera el direc-
tor, se propuso cantar en italiano. Habia para ello un inconve-
niente, y no pequefio por cierto, y era que Geraldina no sabia una
palabra del idioma del Dante.

Y dificultaba més aun la e¢jecucion de sus propositos, la na-
tural reserva que habia de mantener acerca de los mismos, sin
que de ellos a nadie pudiera hacer coparticipe, ni aun para pro-
curarse ayuda.

Pero cuando se posee el admirable temperamento artistico de
Geraldina, v se concibe un plan, perseverando en él, no hay obs-
taculos infranqueables.

Cuando la invitaron a tomar parte en la funcién, sélo faltaban
10 dias para que ésta se celebrase. Y si hubiera manifestado
deseos de cantar en italiano, a buen seguro que ni el director ni
los organizadores se lo hubieran permitido y para disuadirla la
hubieran dicho que sus propdsitos eran una locura.

Ensayé pues sus canciones cantandolas en inglés, pero se pro-
curo, ignoramos cémo, la traducecién en italiano, y en tan corto
espacio de tiempo se las aprendié, demostrando asi poseer una
prodigiosa retentiva,

Llego el dia de la funciéon y si la presencia en las tablas de
la gentil Geraldina fué acogida con carifiosos aplausos, al darse
cuenta los espectadores de que la precoz artista cantaba en ita-
liano, si bien con la defectuosa pronunciacion que es de suponer,
quedaron boquiabiertos, no siendo ciertamente el director el me-
nos sorprendido.

Cuenta Geraldina que al ver pintado en el rostro de los con-
currentes el mayor de los asombros, pasé unos momentos muy
dificiles, ya que la sorpresa de aquéllos erréoneamente la juzgaba
motivada por su desacertado trabajo; pero cuando oyé los cari-
fiosos aplausos, los bravos y las peticiones de bis, se desvanecieron
sus temores y sigui6é cantando, oyendo al terminar cada una de las
composiciones nutridisimos aplausos.

Entre los concurrentes figuraba un discipulo de Mistress J. H.
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Long, una de las mdas célebres profesoras de canto de Boston, quien
cuidé de presentar a Geraldina a la profesora.

Esta manifesté que la jovencita posefa unas facultades nada
comunes a su edad para llegar a ser en corto plazo una gran
cantatriz.

Prueba evidente del enorme éxito obtenido por Geraldina son
las breves lineas que a continuacién reproducimos, copiandolas
del Melrose Journal del dia 21 de mayo de 1895, extracto de la
extensa resefla del festival precitado.

«A cuantos asistieron e* domingo por la tarde al «Vesper-
Service»n produjo la mayor de las sorpresas la notable actuacion
de Miss Geraldina Farrar, hija de los sefiores de Farrar, que
cantd en publico por primera vez.

Miss Geraldina, que s6lo cuenta 12 afios, demostré poseer una
admirable voz, por lo que no es aventurado suponer que a tan
distinguida sefiorita la espera un brillante porvenir, y que Mel-
rose, en dia no lejano, habrd de enorgullecerse de haber sido
cuna de una de las mas célebres artistas liricas.»

SU BRILLANTE CARRERA

Geraldina manifesté decididos propositos de dedicarse al tea-
tro, y sus padres, habiendo escuchado de labios de la profesora
Mistress Long, la favorable opinién que ésta habia formado de su
hija, no s6lo no se opusieron a los deseos de aquélla, sino que los
aprobaron gustesos y conflaron a Mistress Long la educacion
musical de Geraldina.

Ya antes hemos dicho que ésta posefa un fuerte temperamento

una decidida vocacion por la épera; ello fué causa de que las
ecciones de la célebre profesora la hallaran bien dispuesta a
aprovecharlas,

Marché a Europa a completar sus estudios, y como sus pa-
dres eran poseedores de una de las mas saneadas fortunas, tuvo
Geraldina los mas célebres maestros del mundo.

Su debut como gran artista lo efectué en el Teatro Imperial
de Berlin, con Fausto, la méas admirable ¢épera. del inmortal
Gounod.

Su interpretacién del personaje de Margarita, verdadero esco-
llo donde se han estrellado muchas artistas de va'ia, fué un éxito
rotundo, indiscutible.. En la romanza de las joyas que comienza
con la célebre frase

Je voudrais bien savoir

obtuvo una ovacién sin precedentes, que. se reprodujo al final
del acto tercero, en el duo con Fausto

0 silence! O bonhewr!
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Geraldine Farrar en En aras de la venganza Caricatura de Jarefa




En el cuarto acto, en el duo con el bajo

Seigneur, Seigneur, accueillez
la priére des coccurs malhereux

rayo también a gan altura, asi como en el ultimo acto al recor-
dar las apasionadas frases que Fausto antes le cantara.

Ne permettez vous
pas ma belle demoiselle...

También fué aclamada en el trio final
Anges purs, anges radieux

En resumen, la docta critica berlinesa convino undnimamente
en que la novel y ya célebre artista. Miss Geraldina Farrar era
una intérprete ideal de «Margaritan, y que su admirable labor
dificilmente podria ser igualada.

Después de recorrer en ininterrumpido triunfo varias gran-
des capitales de Europa, se embarcé para los Estados Unidos.

Canté durante la temporada de invierno en el «Castle Operan,
de Boston, y después en e! «Maurice Gand Operan.

Finalmente, presentése en el «Metropalitan Opera Housen,
de Nueva York, donde conquistése un lugar muy preeminente.
A ello contribuyé en gran manera la maestria con que cantd
en Madame Butterfly su papel de «Cho-Cho-San».

Aunque en el repertorio de Geraldina figuran buen ndamero
de oOperas, sobresaliendo las de argumentos dramiticos, una de
las que canta mejor, y que sin duda alguna es la que mas se
adapta, a su temperamento, ¢s Carmen.

Segun ella misma ha manifestado, es da dopera que le gusta
mas cantar. — «Cuando intrespreto esta obra, me identifico con la
protagonista, y abstrayéndome en absoluto de todo lo que me
rodea, procuro, mas que interpretarla, vivir la persona de la
bravia y fogosa «Carmenn.

Mi corazén vibra emocionado, y creo firmemente que a la
obra de Bizet le cabrd acaso una interpretacion méds ajustada que
la que yo le doy, pero lo que si dudo, es que haya otra artista
que la interprete con mas amor que ¥vo, y que procure iden-
tificarse tanto con el personaje que interpreta.»

Epiloguemos este breve capitulo sobre Geraldina Farrar,
como «prima donna», diciendo que con su alejamienfo, temporal
o definitivo, del arte lirico, se ve éste privado de una de las
artistas que més lo han enaltecido.

¥ ¥ ¥
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SU FUERTE TEMPERA-
MENTO ARTISTICO, AVI
DO DE NUEVAS EMOCIO-
NES ESTETICAS, LA
LLEVA A LA ESCENA

et Sy MUDRE I 1

Geraldina, cuando ingresé en el Cine, no era una advene-
diza en el Arte. Habia gustado va las mieles del triunfo; su
egregia figura, su fascinadora belleza, su admirable escuela de
canto, y su voz, divina melopea que hacia enmudecer a los rui-
scfiores, habia arrebatado a las multitudes.

Varios afios de triunfar en los principales teatros del mundo—
aun cuando tales conocimientos hubieran sido logrados merced
a la practica y no.a sus admirables dotes artisticas, ingénitos en
ella, — forzosamente habian de ser firme garantia de éxito en su
futura labor como estrella del Cine. Pero habia mas; su vasta
cultura y sus extensos conocimientos de las bellas artes, habian
de motivar de un modo indefectible, que su ingreso en el mundo
del fi'm llevara inherente su inmediata consagracion como gran
artista de esta nueva estética.

Y como era de suponer, Geraldina se impuso. Su primera
pelicula fué Carmen, adaptacion fotodramédtica de la Opera de
Bizet. Y si como artista lirica cantando la bella partitura de aires
espafioles habia triunfado, en su interpretacion ante la pantalla,
como conocia bien el argumento, y las escenas dramdticas se
adaptaban perfectamente a sus facultades, el triunfo fué ain ma-
yor si cabe.

{Qué importan la propiedad y exageracionep con que
se presentd esta pelicula, si la labor de Geraldina bastaba ¥y
sobraba para hacerla triunfar?

Véase lo que dijo a raiz del estreno un competente escritor
cinematogrifico: «El drama nos era de sobras conocido, ¥y nada
en é1 llamo6 nuestra atencion. Eran trozos de vida de la manole-
ria espafiola, un poco exagerados al pasar por los cerebros fran-
cesed vy mnorteamericnos, que tienen de nuestro pais una vision
falsa.

Habfa alli toreros y soldados, y manolas, y contrabandistas
y frailes: la eterna espagnolade que todavia priva en Paris y en
Nueva York.

Pero hacia en aquella pelicula el papel de Carmen una actriz
estupenda; era una Carmen violenta, impulsiva, pasional y fe-
lina que nos cautivé por completo.




Nos sorprendi6 la rara ‘sencillez de esta artista para pasar de
un momento a otro del drama — del desdén mas frio, a la pasién
mds violenta; de la carcajada burlona, al gesto tragico, — sin
esfuerzo alguno.

Aquella mujer sacudfa nuestros nervios con la intensidad, con
la fiebre que ponfa e¢n su labor.

Era Geraldina Farrar.»

Durante mds de dos afios, ha figurado en el elenco de Gold-
wyn Pictures, y los directores de esta importante casa han con-
fesado paladinamente que la brillante actuacién de nuestra bio-
grafiada ha sido factor de decisiva eficacia para el éxito que han
obtenide muchas de sus producciones.

Sabe representar a la perfeccién «el papel de la hembra bra-
via e indémita en cuyo corazén se agitan tumultuosamente el
odio yel amor». Su interpretacién en las paliculas dramaticas nes
conmueve hondamente por su verismo y realidad.

En las escenas en que se percibe el aleteo del drama, y atn en
los momentos en que éste culmina en tragedia, Geraldina no
apela a los efectismos y exageraciones a que nos tienen acos-
tumbrados otras artistas, muy en particular las italianas.

Estas, bien sea por su méridionalismo, bien por el concepto
que tienen del gesto, para presentar una escena que sdélo roza
el drama muy ligeramente, hacen una serie de contorsiones y re-
torcimientos como si sufrieran un ataque de epilepsia. Con ello
cautivan al vulgo indocto y a los que conceden harta mds impor-
tancia al gesto, al movimiento, que a la expresiéon facial.

Por contra, Geraldina, posee en grado superlativo el don de ex-
presar con un solo gesto, con una sola mirada, cualquier estado
de animo.

Digamos que est¢ don, es punto menos que privativo de los
artistas americanos, si bien jd'aro estdl, no todos lo poseen en
tan alto grado como la admirable intérprete de La olvidada de los
dioses.

Otro de los grandes éxitos obtenidos por Geraldina, lo debié a
su magistral intepretacion de Maria Rosa, pelicula filmada por la
casa Lasky.

La adaptacién cinematogréfica de esta tragedia rustica de nues-
tro Guimerd, no fué muy afortunada, y la presentacién escénica
adolecio de parecidos defectos a los que adoleciera Carmen.

Pero alli estaba Geraldina para obrar el prodigio de que los
espectadores, absortos con su sublime interpretacion, no pararan
mientes en lo descentrada que estaba la obra, y en la falta de am-
biente que se evidenciaba.

Nos faltan palabras para resefiar la labor de Geraldina en su
papel de Maric Rosa; baste decir que parecia que el gran trage-
diografo habia escrito la obra para que élla .la representara.

jCudn prodigioso y ductil su talento artistico!... ;Qué pena la
suya al verse separada de su amado Andrés, y saberle injustamente
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Qeraldine Farrar en « Sombras »




B

BRRRRRR IR I MR I T T

3
3
3
H
i
i
:
i
i

ALLLLLARAARBARRRRRRRARRARRLILALARRARRARNINANARNNNNL

Retrato de GERALDINE FARRAR

HULUTT

PORRERRRRRERRRRE NP IR RN
L T T L O L L T DA AR LA LU LT LU




S R L RN LT D

———

O L e e L L L T T L LR LT T

Geraldine Farrar en « En aras de la venganza »

e e TR T T LT TR AR AR LR LT TR AL L LU L L)

T RRERRRRRER RN

il




9

inculpado de haber asesinado al capataz!... ;Qué admirable en sus
escenas de disimulo y sacrificio, mintiendo amores a «Marsal»,
casandose con él, y arrancandole frase por frase, palabra por pa-
labra, su delito!... [Qué expresion mas real de odio la estereoti-
pada en su semh'ante al saber que éste, por verse libre de su rival,
le habia preparado la celada para que se le considerara culpablel...
jQue ferocidad la suya, al atravesarle el corazén de una pufialada!...
iQué intensidad dramadtica en la ultima escena, cuando le dice al
«Marsa'v agonizante, que ella ya le sabia autor del crimen y de
la felonia, pero que queria tener la confirmacién por él mismo,
y por eso le habfa embriagado!... jEmocionantes escenas!... jIm-
posible superarlas en verismo y realidad!...

Terminaremos estas breves lfneas comentando la labor de Ge-
raldina,como actriz. Y digamos que nosotros la admiramos mucho
por considerarla una de las mas eminentes artistas de la pantalla;
pero nuestra admiraciéon sube de punto al saber que es una entu-
siasta de la literatura, como lo demuestra su interpretacién de las
mentadas peliculas.

FILMS DE QUE HA SIDO
PROTACONISTA GERAL.
:::: DINA FARRAR ::::

Nuestra biografiada ha desempefiado el principal papel en mu-
chas peliculas, cuya enumeracién nos obligaria a emplear un es-
pacio que creemos preferible destinarlo a dar a conocer a nuestros
lectores algunos datos y anéedotas de su vida.

Asf pues nos limitaremos a citar las que por la fuerza e inten-
sidad draméatica de sus argumentos pudo prestarles Geraldina Fa-
rrar todas las exquisiteces de su alma ardiente y apasionada.

Carmen.—Adaptacién cinematografica de la 6pera de! mismo
nombre,

Maria Rosa.—Pelicula basada en la tragedia ristica del inmor-
tal Guimerai.

Sombras.—Emocionante film, que ha sido considerado como
una de - las obras maestras de la cinematografia dramatica.

La Bruja.—Cinta dramatica que obtuvo gran éxito en las cinco
partes del mundo, y que representise en los cines de esta capital, y

La olvidada de los dioses.—Gran pe'icula, interpretada con
Wallace Reid, en el principal papel masculino, y en la que ambos
hacen una de sus mas estupendas creaciones.
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i UN JUICIO SOBRE SU
ARTE Y SU VIDA :: :: =

Nos complacemos reproduciendo aqui lo que de Geraldina Fa-
rrar ha dicho uno de los mas eminentes criticos de la cinemato-
grafia.

«Posee esta artista una belleza sorprendente y fascinadora.

«Es una morena, de mirada de fuego y pelo negro y brillante.
Parece una andaluza de Triana o del Perche!. Su belleza incitante
que inspira deseos locos y desata pasiones violentas, contrasta
grandemente con el tipo de la mayoria de sus compatriotas: fra-
giles y menudas figulinas de porcelana, que dan la sensacién de
nifias vestidas de mujeres.

»No conocemos la vida intima de Geraldina Farrar.

»Es muy posible que sea una mujercita casera y metddica,
amante del marido y de los hijos; que a! volver del teatro encierre
cuidadosamente las ropas lujosas y las joyas caras en el fondo
del armario y que se vista con una bata modesta para atender a
los cuidados del hogar.

nPero nosotros no nos la imaginamos asi. Nosotros vemos
en ¢lla una mujer de temperamento indomable; felina y apa-
sionada; amante del lujo y del placer. Una de esas hembras que
arruinan a un homhre por una noche de amor y que, luego, ante
su caddaver que tiene una mancha roja en la sien, se encogen de
hombros, y a lo sumo tienen un leve gesto de disgusto: el dis-
gusto de que la sangre del amante haya manchado la alfombra...»

t::: UN ARTICULO : :: :
DE GERALDINA FARRAR

Antes hemos dicho que nuestra biografiada, ademds de ser una
gran cantatriz y una de las méas admirables estrellas cinematogra-

cas, poseia una vasta cultura.

La mejor prueba que podemos aportar para poner de relieve
la veracidad de nuestra afirmacién, es dar cabida en el presente
tomo a un bien escrito articulo que publicé ella, hace ya bastante
tiempo, en un gran rotativo de la ciudad de los rascacielos, v que
posteriormente han reproducido buen nimero de periodicos y re-
vistas de toda América.

Por él juzgard el lector que el talento de Geraldina no se cir-
cunscribe al de una «prima-donna», ni a una gran actriz de film,
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sino que comprende ademds extensos conocimientos deh Arte y de
la Historia. Ademés demuestra poseéer envidiables condiciones
para dirigir la escena, y sus atinadas frases sobre la labor de los
artistas, bien valen por un compendio de lo que han de saber los
que se dedican a la escena muda.

Y vayamos con el articulo:

«Debido a la combinacion dal canto y de la representacion, la
técnica dramatica de la dpera es, con frecuencia, compleja y exi-
gente, y después de un invierno de arduo trabajo en el Metropo-
litin, de Nueva York, encuentro gran alivio en esta simplicidad
de la representacion para el cinematégafo, de modo que mi tem-
porada de cine es realmente mi periodo de descanso, porque favo-
recida con una gran «vitalidad» encuentro en el trabajo motivo
para recreo, en vez de fatiga.

nComparada con el drama puro, la 6pera es una esfera limitada
de expresion dramadtica, mientras que al cine constituye la mas
ilimitada de todas las esferas del drama. Los grandes actores de
opera habran encontrado, muchas veces, motivos para irritarse
contra las numerosas limitaciones de tal género, y varios llegaron
a declarar que abandonarian la carrera, para pasar al drama,
como sucedio con Titta Rufo.

»Pero eso podia darse antes del invento del kinetoscopio. Hoy,
gracias a él, estoy cierta de que nada podia darle tanto placer al
gran Calvé, por ejemplo, como el poder juntar a sus triunfales re-
presentaciones de Opera, lai oportunidad de dar pléena expresién
en el cinematégrafo a su genio emocional, siempre, claro esta,
que estuviesen en condiciones su rostro y su figura.

»Porque el cinematografo tiene exquisiteces. Se puede ser muy
hermosa; combinar el genio histriénico de una Sarah Bernard y
una Eleonora Duse, tener la presencia y los ademanes de una
reina y no obstante, por un capricho inexplicable del objetivo,
aparecer en la tela hecha una lavandera.

»Hay también muchos detalles nuevos que aprender, como el
de no abrir demasiado la boca al hacer el gestos de la palabra,
no mirar al operader, y sobre todo, tener bien presente que, como
en la pantomima, todos los pensamientos, toda la expresion se
debe traducir en accion.

»Tal vez la mayor diferencia estd en los artificios, que siempre
han sido el mayor elemento en el teatro y que en el cine casi no
se.-usan. Hasta el rosado natural de las mejillas se pierde bajo
una capa de cierta pasta densa, que, a manera de crema, se aplica
sobre el rostro.

»Antes de ser presentada al piblico, una dpera requiers seis
semanas o seis meses de estudio y repetidos ensayos, y en cada
representacion sucesiva hay que reproducir fielmente, hasta en
los menores detalles, el escenario, guardarropa, canto, ilumina-
cién y direccion escénica.

»En ¢! cinematografo se emplean seis semanas para representar
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un drama completo, pero después de estas seis semanas se tiran
millares de copias que se distribuyen por todo el mundo, Yy per-
miten ofrecer méds de un millén de representaciones sin necesidad
de nuevos esfuerzos por parte de los directores escénicos o de los
actores.

»En el cinematdgrafo, la accién, al contrario de la del drama
hablado (o cantado) no progresa organicamente ni gana en inten-
sidad a medida que se aproxima el desenlace.

»Al ensayar una obra con el fin de fotografiarla, la continuidad
de la accién brilla por su ausencia. Las escenas se producen poco
a poco, se repiten muchas veces, y a medida que se van terminando
las partes, se echan a un lado, olvidadas por unos momentos. Al-
gunas veces hay necesidad de representar primero la escena final,
cuando la primera aun no se ha tocado ni se toca hasta el tltimo
instante.

»En estos casos es cuando se hace sentir mias fuerte (que nunca
la accién del Director, pues no sélo ha de atender a seguir el ar-
gumento y el escenario, logicamente, a pesar de este método in-
vertido e ilogico, sind que debe entusiasmar, hipnotizar a los ac-
tores para llevarles a esta gran excitacién creadora, necesaria para
representar con elocuencia.

» GERALDINA FARRAR.»

CONFIDENCIAS DE CGE-
RALDINA : VARIAS ANEC-
11 :DOTAB ::::::

—El color preferido por Geraldina es el azul.

— Referente a los artistas del arte mudo, se muestra mucho
més exigente con las mujeres que con los hombres.

—Tiene la buena costumbre de contestar personalmente cuan-
tas cartas recibe.

—S06lo interpreta peliculas draméticas, No obstante muchos
creen que su ductil talento artistico le permitiria también dedi-
case a los films de alta comedia.

—Ponderando ¢l armonioso timbre de voz de Geraldina, un
escritor americano ha dicho que cuando ésta era una mamoncita,
los gritos de sus-lloriqueos sonaban agradablemente al oido.

—En uno de los capitulos anteriores reproducimos lo que el
Melrose Journal decfa sobre la presentacion en el teatro, de Ge-
raldina.

Esta fué la primera vez que los periédicos se ocuparon de la
que después habia de ser tan grande artista del arte lirico y de
la escena muda.
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Un recorte de este periédico figura en primer lugar en el al-
bum en que los padres de Geraldina guardan un extracto de los
juicios criticos que referente a su hija han emitido notables escri-
tores del antiguo y del nuevo continente. ;

Geraldina ha manifestado que siempre que lee aquella noticia,
se siente invadida por la emocion, y siente vivos deseos de conoeer,
0, por lo menos, saber quién fué el que la escribio. Afiade que le
gustaria hablar con este sefior que ha demostrado ser un profeta
vaticinando su ascension al pindculo de la gloria.

—En cierta; ocasion, preguntaron a Geraldina dijese «de qué
ingredientes se componia la receta del éxiton, y la gran tragica
contest6: «El primero, trabajar drduamente y sin interrupcién,
vy el segundo, haber decidido desde joven la carrera que se quiere
seguir, y perseverar en ella cualesquiera que sean las dificultades
qué se pongan al paso.

—Un recuerdo de su nifiez, contado por Geraldina en amable
confidencia: «En un colegio donde estaba medio pensionada, llego
cierto dia el hermano de una de¢ mid condiscipulas y mi mejor
amiga. Todas las jovencitas se impresionaron por su gallarda apos-
tura y por sus finos modales. Aunque yo tenia pocos afios para
fijarme en @' sexo feo, no puedo menos de reconocer que aquel
muchacho me intereso.

El en cambio, sea porque era muy poco aficionado a la masica,
¥ Yo ya por aquel entonces era una filarmoénica convencida, sea
por lo que fuere, o cierto era que no se mostraba nada partidario
de estar a mi lado. Yo, molestada un poco, resolvi devolverle la
pelota, es decir: no ocuparme mas de él, o mds bien: fingir que
no me ocupaba..,

Transcurridos unos cuantos dias, me enteré de que habia
muerto ahogado. Me produjo tan viva pena tal noticia, que me puse
un lazo negro en el mofio, y desde entonces adopté un aspecto de
mujer seria, que a juzgar por la extrafieza de mis padres y de mis
condiscipulas, no me debia sentar nada bien.

Persisti en mi resalucién, y durante seis meses alejé de mi la
alegria y nadie me vio sonreir. Representé perfectamente, con una
perfeccion de gran actriz, el papel de viuda de un marido... com-
pletamente imaginario...»
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EN SU VIDA |(INTIMA,
TIENE GERALDINA DOS
GRANDES AMORES: SU
ESPOSO Y SU HOGAR

Os habemos presentado, gentil lectora y amable lector, a Ge-
raldina como artista eminente; vamos ahora a descubrirtela como
mujer, y no dudamos que su vida te ha de interesar en este aspecto,
tanto como en el anterior.

Geraldina acaba de cumplir 38 afios. Realmente, no aparenta
tanta edad. FEstad casada desde un poco mas de un dustro, y su
marido es el célebre artista de la Golawyn, Lou-Tellegen.

Es muy hacendosa y amante de¢ su hogar, y al adorno del
mismo dedica cuantiosas sumas. Reside en Nueva York, y en la
gigantesca ciudad, la casa da' matrimonio Tellegen-Farrar, tiene
fama de ser uno de los mdas artisticamente amueblados.

Incluso el vestibulo, de estilo pompeyano, con sus muebles ver-
des de estilo cldsico y su gran espejo pendiente de pesadas cade-
nas, hasta la biblioteca tapizada de amarillo y con una soberbia
alfombra china de color crema bordada en azul, todo cuanto hay
en la casa ha sido escogido con el deliberado propédsito de¢ produ-
cir un efecto a la vez artistico y lujoso.

El tocador de Geraldina es una de las habitaciones més sen-
cillas de la casa, y no por eso deja de ser todo lo elegante y coque-
tén que debe ser un verdadero tocador. El suelo estd completa-
ment*e cubierto con una alfombra de color gris. Un detalle cu-
Trioso es la vitrina en que guarda la gran actriz su numeosa colec-
cion de zapatillas.

Entre otras, posee una «chaise-longue» tapizada de seda rosa
y cubierta de encaje de Venecia. El comedor estd amueblado a la
usanza china: empapelado en un tono de marfil, sin cuadro alguno,
pero con biombos y cortinas de negro y oro, y una alfombra negra
y azul con dibujos dorados. Los muebles son de laca amarilla.

El gabinete del esposo es de estilo imperio, en blanco y oro,
¥ en su ornamentacién predominan artisticas fotografias y valio-
s0s cuadros.

Geraldina es muy culta e inteligente, v ha hecho un profundo
y detenido estudio de la naturaleza humana. Admira y lee los
buenos libros y es una inspirada por su arte.

Ademés, como la inmensa mayoria de las mujeres americanas,
gusta del deporte al aire libre.

No pondremos el punto final sin antes haber contado en qué
circunstancias conocié Geraldina al que después habia de ser su
esposo.
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En 1915, la compafifa de la eminente trégica francesa Sarah
Bernhardt efectué una larga tournée por los Estados Unides. Uno
de los primeros actores era Lou-Tellegen que, en unién de varios
compafieros, visité los estudios de la casa Lasky, precisamente
cuando Geraldina filmaba las primeras escenas de Maria Rosa.

Tellegen, que habia estado varias veces en Espaiia, y conocia
bien el drama de Guimerd, se ofrecié6 a dar a Geraldina algunos
consejos e indicaciones acerca de la mas exacta interpretacion de
tan diffcil papel.

Gustosa las atendid la célebre actriz, y sin duda aquellas con-
tribuyeron al gran éxito que obtuvo Geraldina.

Simpatizaron, y de esta simpatia nacié el amor...

Lo restante, gentil lectora, ya puedes adivinarlo... Se casaron
y viven en ininterrumpida luna de miel.

Cada uno vive para el otro, y ambos para el Arte...

EmiLio P. pE NEGURI
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Arturo Castrillo. — Madrid. — S6lo podemos indicarle que curse sus estudios en
cualquier academia preparatoria cinematogrifica y alld veremos. De las biografias
que indica solamente tenemos pensado publicar una de ellas por no considerar la otra
atin de suficiente fuerza,

José Mlaja. — Oviedo. — Teniendo nuestra Revista mds caracter de libro que de
periédico, sentimos no poder atender la peticién de Vd.

A. Dominguez. — Madrid. — Solamente conocemos «Cine Mundial», 516 Fifth
Avenue, New-York, e «International Cinema Trade Review », 1587 Broadway, New-
York, City.

Cinco bellas lectoras de «TRAS LA PANTALLA». — Montserrat. —De veras ambicio-
no a Vds. poder respirar el aire puro de Montserrat. ¢Qué fresco, verdad? Me ratifico
en lo que les prulmu Por otra parte, seiioritas, si no es indiscrecién. ¢ Estarin us-
tedes enamoradas? ¢Serd de ¢1? No de El f\i'rihan mds, que necesitado estoy
de sus fresquisimas untiam:,

Cora. — Barcelona. L.a suscripcion para un aio en Nueva-York es de 25 pesetas.
La serie B. «Estrellas del Lienzo» apareceri proximamente con los retratos de los ar-
tistas Eddie Polo, Vivian Martin, Thomas Meighan, Elsie Ferguson, William S. Hart.

30 Estudiantes de Comercio. — Ciudad. — Ha poco contestamos a cinco lectoras,
ahora a 30 estudiantes. A este paso vamos a contestar a un pueblo en masa. Efecti-
vamente. Por nuestras pdginas desfilard todo lo bueno y mejor del arte de la pantalla.
Escriban otra cosa.

Un not del Prat y Una morenita. — Gracias a la atencién de un amable lector que
firma Harold puedo manifestarles que el artista que hace el papel de Tom Norton en la
pelicula «Por Amor» se llama Henry G, Sell,
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Cuadernos publicados £ 5iiestros agenies exciusivos a1 precio de 3 cénts.
N.° 1 Francesca Bertini, 3.,* edicién. —N.° 2 Ch. Chaplin (Charlot), 3.* edicién,
—N.°3 Douglas Fairbanks, 2.* edicion. — N.° 4 Mary Pickford, 2.* edicién.—
N.°5 Charles Ray.—N.°6 William Duncan, 2.* edicién.—N.®* 7 Pearl White,
2.* edicibn.—N.° 8 Gustavo Serena.—N.° 9 Pina Menichelli.—N.® 10 Max
Linder.—N.° 11 Margarita Clark.—N.° 12 Eddie Polo.—N.° 13 Maria Wal-
camp. — N.° 14 Wallace Reid. — N.° 15 René Cresté. — N.° 16 Hesperia. —
N.* 17 Roscte Arbuckle (Fatty). —N.°18 Mabel Normand. —N.° 19 William S,
Hart.—N.° 20 Juanita Hansen.—N.° 21 Sessue Hayakawa.—N.° 22 Deorothy
Dalton, — N.° 23 George Walsh. —N.° 24 Susana Grandais. —N.°25 Tom Moore.
—N.°26 Norma Talmadge. —N.° 27 Harry Houdini. — N.° 28 Paulina Frederick.
—N.° 20 Harold Lloyd. —N.° 30 William Farnum.—N.° 31 Madge Kennedy

La coleccién ricamente encuadernada de este primer volumen: 1250 ptas.

N.°32 Antonio Moreno
» 33 Huguette Duflos
» 34 Leon Mathot
» 35 Henny Porten

N.e 3 Tom Mix
» 37 Carol Holloway
» 38 Tullio Carminati
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PROXIMAMENTE =@

aparecerd la Serie B. de ESTRELLAS DEL LIENZO,
magnifica coleccion de postales de artistas cinematogrificos que
contendrd los siguientes artistas :
EDDIE POLO : VIVIAN MARTIN
THOMAS MEIGHAN
ELSIE FERGUSON : WILLIAM S. HART

PRECIO : 20 céntimos cada una y 90 céntimos la serie
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